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1. UVOD

U svijetu mali broj populacije govori hrvatskim jezikom, stoga postoje stavovi da bi
ucenje stranog jezika u Hrvatskoj trebalo biti obavezno od opéeg obrazovanja do zavrSetka
studija. U Europskoj uniji i na podrucju ostalog prostora trziSta rada bez znanja stranog jezika
komunikacija kako u privatnom tako niti u poslovhom okruzenju nije moguca (1). Da bi bili
uspjes$ni na medunarodnoj razini, nuzno je poznavati najmanje jedan strani jezik. U najve¢em

broju slucajeva koristi se engleski jezik kao jezik globalne komunikacije, odnosno lingua franca

().

Strani jezik neophodan je tijekom obrazovanja, stjecanja akademskih titula i
cjelozivotnog ucenja jer ponekad stru¢na literatura dostupna na hrvatskome jeziku nije dovoljna
za potrebe studija, usavrSavanja i cjeloZivotnog ucenja. Prema preporuci Europskog parlamenta

jedna od temeljnih kompetencija je komunikacija na materinjem i stranom jeziku (1)

Europska komisija uspostavila je program Erasmus+ za medunarodnu suradnju, koji je
usmjeren na modernizaciju i poboljsanje internacionalizacije visokog obrazovanja diljem Europe
I svijeta. Kroz Erasmus+ ostvaruju se projekti kojima se povecava kvaliteta ucenja, povezuju se
razli¢iti sektori obrazovanja i znanosti s poslovnim sektorom. U programu Erasmus+ mogu
sudjelovati studenti, nastavno te nenastavno osoblje visokih uciliSta koja imaju Erasmus+
sveuciliSnu povelju (2). Veleudiliste u Bjelovaru nositelj je Erasmus+ sveucilisne povelje od

2014. godine te od tada studenti imaju priliku provesti dio studija ili stru¢nu praksu u inozemstvu

(3).

Ovaj rad je izraden kako bi se utvrdili stavovi studenta stru¢nog preddiplomskog studija
Mehatronike Veleucilista u Bjelovaru o utjecaju poznavanja engleskoga jezika kao jezika struke
na donoSenje odluke o sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti. Uvodni dio
ukljucuje opis vaznosti poznavanja stranog jezika, te informacije o Erasmus+ programu. U
drugom poglavlju opisani su ciljevi rada, dok trece poglavlje sadrzi opis istrazivackih metoda i
ispitanika. U cetvrtom poglavlju predstavljeni su rezultati provedenog istrazivanja. Peto
poglavlje sadrzi raspravu o rezultatima i1 usporedbu rezultata istrazivanja s prethodnim
istrazivanjem provedenim na struénom studiju Sestrinstvo Veleucilista u Bjelovaru, a Sesto
poglavlje sadrzi zakljucke na temelju rezultata istrazivanja. ZavrSna poglavlja sadrze popis

literature, sazetak na hrvatskom i engleskom jeziku te priloge.



2. CIL] RADA

Kako bi se utvrdilo utje¢e li poznavanje engleskog jezika kao jezika struke na odluku
studenata Mehatronike o sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti, provedeno je
istrazivanje medu studentima preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike Veleudilista u
Bjelovaru. Cilj ankete bio je ispitati stavove i motivaciju studenata za odlazak na mobilnost.
Sljedeci cilj je analiza rezultata i usporedba stavova studenata prve kao inicijalne i trece kao
zavrSne godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike, te ih usporediti s rezultatima
dobivenima prethodnim istrazivanjem provedenim na preddiplomskom stru¢nom studiju
Sestrinstva Veleucilista u Bjelovaru. Zadnji cilj ovoga rada odnosi se na prijedlog rjesenja za

povecéanje broja mobilnosti medu studentima Mehatronike.



3. ISPITANICI | METODE

dijela.

U svrhu istrazivanja za zavrSni rad izraden je anketni upitnik. Upitnik se sastoji od dva

Prvi dio upitnika obuhvaéa opcée informacije o ispitanicima (spol sudionika i godina

studija), dok drugi dio obuhvaca deset izjava na temelju kojih se utvrduju stavovi ispitanika o

utjecaju poznavanja engleskoga jezika kao jezika struke na donosenje odluke o sudjelovanju u

programima medunarodne mobilnosti. Deset izjava koje sadrzi anketni upitnik su:

10.

Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike u bilo kojoj
odredi$noj zemlji potrebno je izvrsno poznavanje engleskoga jezika.

Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike vazno je poznavanje
stru¢ne terminologije na engleskom jeziku.

Studenti koji nedovoljno poznaju engleski jezik ne bi se trebali prijavljivati za
sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti.

Sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti rezultira poboljSanjem jezi¢nih kompetencija na
engleskom jeziku.

Nastava iz engleskog jezika na studiju mehatronike vazna je za pripremu studenata za
programe medunarodne mobilnosti.

Za studente koji odlaze na medunarodnu mobilnost treba organizirati dodatnu jeziénu
pripremu na engleskom jeziku.

Planiram sudjelovati u nekom obliku medunarodne mobilnosti tijekom svog studija na
Stru¢nom studiju mehatronike.

Razina mog poznavanja engleskog jezika dovoljna je za sudjelovanje u medunarodnoj
mobilnosti.

Razina mog poznavanja stru¢ne terminologije na engleskom jeziku dovoljna je za
sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti.

Zelim sudjelovati u medunarodnoj mobilnosti, ali ne¢u se prijaviti jer je moje znanje

engleskog jezika nedovoljno.

Drugi dio upitnika uklju¢uje Likertovu skalu od 1 do 5. Ispitanici su svoj stav o svakoj od

deset izjava iskazali zacrnjivanjem kruzica uz pripadajuci broj od jedan (1) do pet (5). Brojevi su

imali sljedece znacenje:



1 —uopce se ne slazem

2 —uglavnom se ne slazem

3 — niti se slazem niti se ne slazem
4 —uglavnom se slazem

5 — potpuno se slazem

Istrazivanje je odobrilo Eticko povjerenstvo Veleudilista u Bjelovaru Odlukom od 21.
prosinca 2018. (KLASA: 602-01/18-01/009, UR. BROJ: 2103/01-21-01-18-01), a provedeno je
tijekom sije¢nja 2019. godine na Veleucilistu u Bjelovaru medu studentima prve, druge i trece
godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike. U istrazivanju su sudjelovali studenti koji
su bili prisutni na nastavi u periodu istrazivanja. Svi ispitanici prije anketiranja informirani su o
cilju istrazivanja, da imaju pravo odbiti sudjelovanje u istrazivanju te da je njihova anonimnost

zajamcena.

Grafikon 1. Struktura ispitanika prema spolu

Istrazivanje je provedeno na uzorku od 53 ispitanika. Vecinu uzorka ¢ine studenti u
postotku od 96 %, dok studentice ¢ine 4 % (Grafikon 1). Takav rezultat bio je oc¢ekivan s

obzirom da se za studij Mehatronike ¢es¢e odlucuju osobe muskog spola.



Prema godini studija, 21 ispitanik (40 %) su studenti prve godine studija, 22 ispitanika
(42 %) su studenti druge godine, dok je 10 studenta (19 %) s tre¢e godine studija (Grafikon 2).

= 1. GODINA
= 2. GODINA
= 3. GODINA

Grafikon 2. Struktura ispitanika prema godini studija



4. REZULTATI

Prva tvrdnja u anketnom upitniku glasila je: ,,Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti
na studiju mehatronike u bilo kojoj odredisnoj zemlji potrebno je izvrsno poznavanje engleskoga
jezika.” 1z rezultata je vidljivo da se natpolovi¢na veéina ispitanika slaze s tvrdnjom (20,75 %
slaze se u potpunosti, a 56,61 % uglavnom se slaze). S obzirom na rezultate za zakljuciti je da su
studenti svjesni kolika je vaznost poznavati engleski jezik kao jezik globalne komunikacije.

Graficki prikaz rezultata stavova studenata o prvoj tvrdnji u anketi prikazan je na Grafikonu 3.

1.89%

m Uopce se ne slazem

20.75% B Uglavnom se ne slazem

Niti se slaZzem, niti se ne slazem

Uglavnom se slazem

56.61%

B Potpuno se slazem

Grafikon 3. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Za
sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike u bilo kojoj odredisnoj zemlji

potrebno je izvrsno poznavanje engleskoga jezika.*

Iz Grafikona 4. vidljivo je da su stavovi studenta 2. i 3. godine studija priblizno jednako
raspodijeljeni, dok studenti 1. godine u veéem postotku smatraju da je za sudjelovanje u
medunarodnoj mobilnosti u bilo kojoj odredi$noj zemlji potrebno izvrsno poznavanje engleskoga

jezika.

Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika izmedu studenata inicijalne, prve
te studenata zavrsne, trece godine studija vezano za navedenu tvrdnju, proveden je t-test pri
signifikantnosti testa od 5 %. Nul hipoteza 1 glasila je: Ne postoji statisticki znacajna razlika
izmedu stavova studenata prve i trece godine studija Mehatronike o vaznosti izvrsnog

poznavanja engleskoga jezika za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju



mehatronike. Rezultati t-testa prikazani su u Tablici 1, a iz rezultata moze se zakljuciti da ne

postoji statisti¢ki znacajna razlika izmedu studenata 1. i 3. godine.

= Uopce se ne slazem = Uglavnom se ne slazem
m Niti se slazem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76%

1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 4. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o
tvrdnji ,,Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike u bilo kojoj
odredisnoj zemlji potrebno je izvrsno poznavanje engleskoga jezika.*

Tablica 1. Nul hipoteza 1 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 4,24 3,9
Standardna devijacija 0,29 0,54
Razlika 0,34
t 1.44804
p .079165




Druga tvrdnja u upitniku glasila je: ,,Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na
studiju mehatronike vazno je poznavanje strucne terminologije na engleskom jeziku.“ Cilj
ispitivanja stavova studenata o ovoj tvrdnji bio je utvrditi prepoznaju li studenti vaznost ucenja
stru¢ne terminologije na engleskom jeziku kao vaznog segmenta za sudjelovanje u programima

medunarodne mobilnosti. Stavovi studenata prikazani su na Grafikonu 5.

1.89%

3.77%

m Uopce se ne slazem

B Uglavnom se ne slazem
24.53%

Niti se slazem, niti se ne slazem

Uglavnom se slazem

39.62% B Potpuno se slazem

Grafikon 5. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Za
sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike vazno je poznavanje strucne

terminologije na engleskom jeziku.*

Rezultati pokazuju da ukupno 69,81 % ispitanih studenata smatra da je vazno poznavanje
struéne terminologije na engleskom jeziku kao jeziku struke za sudjelovanje u medunarodnoj
mobilnosti. Cetvrtina ispitanika (24,53 %) izrazilo je neutralan stav, dok je negativniji stav

prema tvrdnji iskazalo 5,66 % studenata.

1z pojedinacnih rezultata (Grafikon 6.) vidljivo je da se studenti 2. i 3. godine studija u
podjednakom, ali manjem postotku od studenata 1. godine slazu s tvrdnjom. Medu studentima 1.
I 3. godine studija niti jedan ispitanik nije izrazio krajnje negativan stav, dok na 2. godini studija
4,55 % studenata se u potpunosti ne slaze s tvrdnjom. Za zakljuciti je da su studenti Mehatronike
bez obzira na godinu studija svjesni vaznosti poznavanja stru¢ne inzenjerske terminologije na

engleskome jeziku u svrhu sudjelovanja u medunarodnoj mobilnosti.



® Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZzem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

5%

9.52%

1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 6. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija
Mehatronike o tvrdnji ,,Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike

vazno je poznavanje strucne terminologije na engleskom jeziku.*

Postavljena je nul hipoteza 2: ,Ne postoji statisticki znafajna razlika izmedu stavova
studenata prve i tre¢e godine studija Mehatronike o vaznosti poznavanja struéne terminologije na
engleskom jeziku za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike.* Rezultati
t-testa prikazani su u Tablici 2. Buduéi da je nul hipoteza potvrdena uz signifikantnost testa od 5
%, za zakljuciti je da stav studenata ne ovisi o godini studija, odnosno da su studenti ve¢ na prvoj
godini studija svjesni vaznosti usvajanja struéne inZenjerske terminologije na engleskome jeziku
u svrhu vlastite osposobljenosti za sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti te da

jednako pozitivan stav zadrzavaju do kraja studija.



Tablica 2. Nul hipoteza 2 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 4,14 3,7
Standardna devijacija 0,63 0,9
Razlika 0,44
t 1.36523
p .091339

Tre¢a tvrdnja u anketnom upitniku postavljena je na sljede¢i nacin: ,,Studenti koji
nedovoljno poznaju engleski jezik ne bi se trebali prijavljivati za sudjelovanje u programima
medunarodne mobilnosti. “ Rezultati prikazani na Grafikonu 7. ukazuju na podijeljene stavove
studenata o navedenoj tvrdnji, pri ¢emu je viSe studenata (39,62 %) izrazilo negativan stav prema
neprijavljivanju za mobilnost uslijed slabijeg poznavanja engleskog jezika. Neutralan stav
izrazilo je 33,96 %, dok se s tvrdnjom slaze 26,41 %. Za zakljuciti je da su studenti uglavnom
svjesni da razina poznavanja engleskog jezika ne bi trebala imati negativan utjecaj na donoSenje

odluke za sudjelovanje u programima medunarodne suradnje.

Rezultati prema godini studija prikazani na Grafikonu 8. ukazuju na podijeljene stavove
studenata. Na 1. godini studija vecina ispitanika ima neutralan stav, dok su studenti 2. i 3. godine
iskazali negativniji stav, odnosno svjesni su da slabije poznavanje engleskoga jezika ne bi smjela

imat negativan utjecaj na donosenje odluke o sudjelovanju u medunarodnoj mobilnosti.
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m Uopce se ne slazem

® Uglavnom se ne slazem

B Niti se slazem, niti se ne slazem
® Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 7. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,, Studenti

koji nedovoljno poznaju engleski jezik ne bi se trebali prijavljivati za sudjelovanje u programima

‘“«

medunarodne mobilnosti.

m Uopce se ne slazem ®m Uglavnom se ne slazem
m Niti se slazem, niti se ne slazem m Uglavnom se slazem
® Potpuno se slazem

4.76%
. 455%. .
1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 8. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o
tvrdnji ,, Studenti koji nedovoljno poznaju engleski jezik ne bi se trebali prijavljivati za

sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti.
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Postavljena je nul hipoteza 3: ,Ne postoji statistiCcki znacajna razlika izmedu stavova
studenata prve i tre¢e godine studija Mehatronike o negativnom utjecaju nedovoljnog poznavanja
engleskoga jezika na donoSenju odluke o prijavi za sudjelovanje u programima medunarodne
mobilnosti.“ Rezultati t-testa prikazani su u Tablici 3, a pokazuju da postoji statisti¢ki zna¢ajna
razlika izmedu stavova studenata prve i tre¢e godine studija Mehatronike vezano za postavljenu
nul hipotezu, pri cemu su studenti trece godine studija izrazili negativniji stav o tvrdnji da se
studenti s nedovoljnim poznavanjem engleskoga jezika ne bi trebali prijavljivati za sudjelovanje
u programima medunarodne mobilnosti, $to ukazuje na to da su studenti zavr$ne godine svjesniji
da eventualno slabije poznavanje engleskoga jezika ne smije biti prepreka, ve¢ dodatan poticaj

za ostvarivanje mobilnosti.

Tablica 3. Nul hipoteza 3 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 3,19 2,5
Standardna devijacija 0,56 1,61
Razlika 0,69
t 1.9076
p .033195

Cetvrta tvrdnja u anketnom upitniku glasi: ,,Sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti
rezultira poboljsanjem jezicnih kompetencija na engleskom jeziku.“ Rezultati pokazuju da se
natpolovi¢na vecina studenta (52,83 %) u potpunosti slaze s tvrdnjom, a to je pokazatelj da je
vecina studenata svjesna da je jedan od ciljeva uspostave programa medunarodne mobilnosti
usmjeren jaCanju komunikacijskih kompetencija na engleskom jeziku kao jeziku mobilnosti.
Znacajno je da kod navedene tvrdnje niti jedan student nije iskazao krajnje negativan stav, samo
je 1,89 % ispitanika iskazalo kako se uglavnom ne slaze s tvrdnjom, dok je neutralan stav prema
tvrdnji iskazalo 30,19 % ispitanika. Stavovi studenata o doti¢noj tvrdnji prikazani su na
Grafikonu 9.

12




1.89%

m Uopce se ne slazem

B Uglavnom se ne slazem

® Niti se slazem, niti se ne slazem
® Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 9. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji
swudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti rezultira poboljsanjem jezicnih kompetencija na

engleskom jeziku.

® Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZzem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76% 10.00%

.952% . .

1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 10. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti rezultira poboljSanjem jezicnih kompetencija

na engleskom jeziku.*
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Grafikon 10. prikazuje da se, bez obzira na godinu studija velika veéina ispitanika slaze s
tvrdnjom, odnosno da su svjesni da sudjelovanje u programima mobilnosti doprinosi jacanju
komunikacijskih kompetencija na engleskom jeziku. Rezultati pokazuju da se 4,79 % studenta 1.
godine studija s tvrdnjom uglavnom ne slaze, dok su studenti 2. godine studija za razliku od 1. i
3. godine imali u ve¢em postotku neutralan stav (22,73 %). Kod ove tvrdnje niti jedan student

nije iskazao krajnje negativan stav.

Postavljena je nul hipoteza 4: ,,Ne postoji statisticki znacajna razlika izmedu stavova
studenata prve i treCe godine studija Mehatronike o vaznosti sudjelovanja u programima
medunarodne mobilnosti za poboljSanje jezicnih kompetencija na engleskome jeziku.*“ Rezultati
t-testa prikazani su u Tablici 4, a pokazuju da ne postoji statisticki znacajna razlika izmedu
stavova studenata prve i tree godine o ovoj tvrdnji. Sukladno navedenome, za zakljuciti je da su
studenti studija Mehatronike, bez obzira na studijsku godinu, svjesni dobrobiti sudjelovanja u
programima medunarodne mobilnosti po vlastite komunikacijske kompetencije na engleskome

jeziku.

Tablica 4. Nul hipoteza 4 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 4,33 4.4
Standardna devijacija 0,73 0,49
Razlika -0,07
t -0.21399
Y 416025
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Peta tvrdnja u anketnome upitniku postavljena je na sljedeci nacin: ,, Nastava iz engleskog
jezika na studiju mehatronike vazna je za pripremu studenata za programe medunarodne
mobilnosti.* Cilj ispitivanja stavova studenata o ovoj tvrdnji usmjeren je na utvrdivanje
percepcije studenata o vaznosti izvodenja nastave engleskoga jezika kao jezika struke u okviru
studija Mehatronike na Veleucilistu u Bjelovaru kao dio pripreme za sudjelovanje u programu
medunarodne mobilnosti. Rezultati pokazuju da ukupno 81,14 % ispitanika smatra nastavu
engleskog jezika u okviru studija Mehatronike vaznom pripremom za odlazak na medunarodnu

mobilnost. Stavovi studenata o petoj tvrdnji iz anketnog upitnika prikazani su na Grafikonu 11.

1.89% 3 7704

m Uopce se ne slazem

13.21% ® Uglavnom se ne slazem

Niti se slazem, niti se ne slazem
43.40% Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 11. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji
,Nastava iz engleskog jezika na studiju mehatronike vazna je za pripremu studenata za

programe medunarodne mobilnosti.*

Kod pete tvrdnje moze se uociti (Grafikon 12) da su studenti 2. godine u odnosu na
student 1. i 3. godine u ve¢em postotku iskazali neutralan stav o navedenoj tvrdnji. Za zakljuéiti
je da studenti 1. i 3. godine studija u ve¢oj mjeri Smatraju nastavu engleskog jezika vaznim

faktorom za pripremu studenata za programe medunarodne mobilnosti.

15



m Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZzem, niti se ne slazem m Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76%___ 4.76%

4.76% 10.00%

1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 12. Stavovi studenata 1., 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Nastava iz engleskog jezika na studiju mehatronike vazna je za pripremu studenata za

programe medunarodne mobilnosti.*

Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika u stavovima studenata prve i
tre¢e godine, proveden je t-test pri ¢emu je postavljena nul hipoteza 5: ,,Ne postoji statisticki
znacajna razlika izmedu stavova studenata prve i trece godine studija Mehatronike o vaznosti
nastave engleskoga jezika na studiju mehatronike kao faktora pripreme studenata za programe
medunarodne mobilnosti.“ Rezultati t-testa prikazani su u Tablici 5, a pokazuju da nije utvrdena

statisti¢ki znacajna razlika pri p < .05.
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Tablica 5. Nul hipoteza 5 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 4,0 4.4
Standardna devijacija 1 0,49
Razlika -0,4
t -1.13499
p 132836

Sesta tvrdnja u upitniku glasi: ,,Za studente koji odlaze na medunarodnu mobilnost treba
organizirati dodatnu jezicnu pripremu na engleskom jeziku.* Cilj ispitivanja stavova studenata o
0voj tvrdnji bio je utvrditi smatraju li studenti da je potrebna dodatna jeziéna priprema na
engleskom jeziku uz nastavu engleskoga jezika u okviru studija Mehatronike. Iz rezultata je
vidljivo da polovica ispitanika smatra da je uz nastavu engleskoga jezika koja se izvodi u okviru
studija potrebno organizirati dodatnu jezicnu pripremu za studente koji odlaze na medunarodnu

mobilnost. Stavovi studenata prikazani su na Grafikonu 13.

Pojedinacni rezlutati (Grafikon 14) su pokazali da ukupno 76,20 % ispitanih studenata
prve godine slaze se s navedenom tvrdnjom. Studenti 2. i 3. godine studija u ve¢em postotku su
izrazili neutralan stav za razliku od studenata 1. godine, ali i dalje se slazu kako je potrebno

organizirati dodatnu jezi¢nu pripremu.

Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika izmedu stavova ispitanih
studenata prve i treCe godine, proveden je t-test pri cemu je postavljena nul hipoteza 6: ,Ne
postoji statistiCki znacajna razlika izmedu stavova studenata prve i tree godine studija
Mehatronike o vaznosti dodatne jezicne pripreme iz engleskoga jezika prije odlaska na
medunarodnu mobilnost.” Rezultati t-testa prikazani su u Tablici 6, a pokazali su da je nul

hipoteza potvrdena, odnosno da ne postoji statisticki znacajna razlika.
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m Uopce se ne slazem

® Uglavnom se ne slazem

B Niti se slazem, niti se ne slazem
® Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 13. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Za
studente koji odlaze na medunarodnu mobilnost treba organizirati dodatnu jezicnu pripremu na

engleskom jeziku.*

m Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76%_I
.952% . .
1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 14. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Za studente koji odlaze na medunarodnu mobilnost treba organizirati dodatnu jezicnu

pripremu na engleskom jeziku.*

18



Tablica 6. Nul hipoteza 6 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 3,95 3,5
Standardna devijacija 1,35 1,39
Razlika 0,45
t 1.00948
Y .160548

Sedma tvrdnja u upitniku glasi: ,,Planiram sudjelovati u nekom obliku medunarodne
mobilnosti tijekom svog studija na Strucnom studiju mehatronike.* Cilj postavljanja ove tvrdnje
bio je utvrditi postoji li te kakav je interes studenata za potencijalno sudjelovanje u programima
medunarodne mobilnosti. Kod ove tvrdnje ispitanici su bili podijeljenog misljenja, §to je bilo za
oc¢ekivati s obzirom da je ovo rezultat ukupnog uzorka, a razlika izmedu stavova studenta
razli¢itih godina studija utvrdit ¢e se u pojedinacnim rezultatima. Najve¢i dio ispitanika 43,39 %
iskazalo je da se s tvrdnjom slaze, 22,64 % ispitanika neutralnog je stava, dok je negativan stav

iskazalo 33,96 % ispitanika. Stavovi studenata prikazani su na Grafikonu 15.

Rezultati prikazani na Grafikonu 16. ukazuju na podijeljene stavove studenata o tvrdnji 7,
pri ¢emu je vise studenata 2. godine (50 %) izrazilo slaganje s tvrdnjom, odnosno da planiraju
sudjelovati u programima medunarodne mobilnosti, a njihovo ne slaganje s tvrdnjom iznosi
40,91 %. Na 1. godini studija studenti su vise neutralnog stava, dok su studenti 3. godine

podijeljenog stava.
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m Uopce se ne slazem

® Uglavnom se ne slazem

B Niti se slazem, niti se ne slazem
® Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 15. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji
,Planiram sudjelovati u nekom obliku medunarodne mobilnosti tijekom svog studija na

Struc¢nom studiju mehatronike.*

m Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZzem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

|429%

1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

9.09% " 9.09%

Grafikon 16. Stavovi studenata 1., 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Planiram sudjelovati u nekom obliku medunarodne mobilnosti tijekom svog studija na

Strucnom studiju mehatronike.*
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Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika u stavovima ispitanih studenata
prve i treCe godine, proveden je t-test te je u tu svrhu postavljena nul hipoteza 7: ,,Ne postoji
statisticki znaCajna razlika izmedu stavova studenata prve i tre¢e godine studija Mehatronike o
budu¢em sudjelovanju u medunarodnoj mobilnosti.“ Rezultati t-testa pri p < .05 prikazani su u
Tablici 7. 1z rezultata t-testa vidljivo je da ne postoji statisticki znacajna razlika izmedu stavova
studenata prve i trece godine studija Mehatronike vezano za postavljenu hipotezu, odnosno da je

interes za sudjelovanje u programima medunarodne razmjene podjednak u obje skupine.

Tablica 7. Nul hipoteza 7 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 3,19 3
Standardna devijacija 1,66 2,22
Razlika 0,19
t 0.3659
Y .358549

Osma tvrdnja iz anketnog upitniku glasi: ,,Razina mog poznavanja engleskog jezika
dovoljna je za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti. Cilj postavljanje ove tvrdnje bio je
utvrditi samoprocjenu komunikacijske kompetencije na engleskom jeziku studenta Mehatronike
u svrhu potencijalnog sudjelovanja u medunarodnoj mobilnosti. Rezultati pokazuju da se bez
obzira na godinu studija, veéina ispitanika slaze s tvrdnjom, odnosno 28,30 % se u potpunosti
slaze, dok se 43,40 % uglavnom slaze. Neutralni stav izrazila je ¢etvrtina ispitanika 24,53 %, dok
je vrlo mali broj ispitanika iskazao da se s tvrdnjom ne slaze. Na temelju rezultata ove tvrdnje u
usporedbi s prethodnom tvrdnjom (tvrdnjom 7) za zakljuciti je da komunikacijska kompetencija
na engleskom jeziku nije glavni faktor pri donosenju odluke o0 sudjelovanju u programima
medunarodne mobilnosti. Stavovi studenata 0 osmoj tvrdnji iz anketnog upitnika prikazani su na
Grafikonu 17.
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1.89% /_1.89%

m Uopce se ne slazem

® Uglavnom se ne slazem

B Niti se slazem, niti se ne slazem
® Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem

Grafikon 17. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Razina

mog poznavanja engleskog jezika dovoljna je za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti.*

m Uopce se ne slazem m Uglavnom se ne slazem
E Niti se slazem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76%

| 4.55% |
1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 18. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Razina mog poznavanja engleskog jezika dovoljna je za sudjelovanje u medunarodnoj
mobilnosti.
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Ispitanici 3. godine studija u potpunosti se slazu s tvrdnjom. Medu ispitanicima 1.godine
studija ukupno 66,67 % , a medu ispitanicima s 2. godine studija ukupno 63,64 % izrazilo je
pozitivan stav, odnosno smatraju da je njihovo poznavanje engleskog jezika dovoljno za
sujdelovanje u medunarodnoj suradnji. Negativan stav prema tvrdnji iskazali su jedino student 1.

godine (4,76 %). Rezultati su viljivi na Grafikonu 18.

Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika medu studentima prve i trece
godine studija Mehatronike, postavljena je nul hipoteza 8: ,,Ne postoji statisti¢ki znacajna razlika
izmedu stavova studenata prve i1 treCe godine studija Mehatronike o dostatnosti vlastitih
komunikacijskih kompetencija na engleskom jeziku za sudjelovanje u programima medunarodne
mobilnosti.“ S obzirom na rezultate provedenoga t-testa koji su prikazani u Tablici 8, za
zakljuciti je da pri p < .05 postoji statisticki znacajna razlika, tj. da studenti tre¢e godine iskazuju
vece samopouzdanje u vlastite kompetencije na engleskome jeziku, $to moze biti povezano s

¢injenicom da su u potpunosti odradili Cetiri predmeta iz engleskoga jezika na fakultetu.

Tablica 8. Nul hipoteza 8 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 3,76 4.4
Standardna devijacija 0,89 0,27
Razlika -0,64
t -1.98946
p .028078
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Deveta tvrdnja u anketnom upitniku glasila je: ,,Razina mog poznavanja strucne
terminologije na engleskom jeziku dovoljna je za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti.* Cilj
ispitivanja studenata o ovoj tvrdnji usmjeren je utvrdivanju vaznosti poznavanja stru¢ne
terminologije na engleskom jeziku kao jeziku struke kao vaznom faktoru za sudjelovanje u
medunarodnoj mobilnosti. Rezultati prikazani na Grafikonu 17. ukazuju na podijeljene stavove
studenata 0 navedenoj tvrdnji pri ¢emu je vise studenata (49,06 %) izrazilo pozitivan stav o
razini poznavanja stru¢ne terminologije na engleskom jeziku, malo manji broj ispitanika (41,51
%) izrazilo je neutralan stav, dok je svega 9,44 % izrazilo negativan stav. Usporedujuci rezultat s
rezultatom prethodne tvrdnje (tvrdnja 8), za zakljuciti je da su studenti sigurniji u svoje vladanje

op¢im engleskim jezikom u odnosu na stru¢nu terminologiju, odnosno engleski kao jezik struke.

Iz rezultata (Grafikon 20.) se moze zakljuciti da student 3. godine nakon odslusana ¢etiri
semestra engleskog jezika bolje poznaju stru¢nu terminologiju na engleskom jeziku. Najveci
udio ispitanika na sve tri ispitane godine izrazio je neutralan stav (38,10 % na prvoj, 45,45 % na
drugoj, te 40 % na tre¢oj godini studija), al i dalje se pola ispitanika slaze s tvrdnjom, odnosno
svjesni su da poznavanje stru¢ne inzenjerske terminologije na engleskom jeziku ne bi trebalo biti

prepreka za sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti.

Kako bi se utvrdilo postoji li statisti¢ki znacajna razlika izmedu stavova studenata prve i
tree godine, postavljena je nul hipoteza 9: ,Ne postoji statisticki znacajna razlika izmedu
stavova studenata prve i tree godine studija Mehatronike o dostatnosti vlastitog poznavanja
struéne terminologije na engleskom jeziku za sudjelovanje u programima medunarodne
mobilnosti.”“ Nul hipoteza testirana je pomocu t-testa uz p < .05. Tablica 9 sadrzi rezultate t-testa
koji ukazuju na to da ne postoji statisti¢ki znacajna razlika izmedu stavova studenata prve i trece

godine studija Mehatronike.
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B Uglavnom se ne slazem
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B Potpuno se slazem

Grafikon 19. Stavovi studenata preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Razina
mog poznavanja strucne terminologije na engleskom jeziku dovoljna je za sudjelovanje u

medunarodnoj mobilnosti.*

B Uopce se ne slazem ® Uglavnom se ne slazem
m Niti se slaZem, niti se ne slazem = Uglavnom se slazem
B Potpuno se slazem

4.76% _4.76%

‘ . 4.55%
1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA

Grafikon 20. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Razina mog poznavanja strucne terminologije na engleskom jeziku dovoljna je za

“

sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti.
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Tablica 9. Nul hipoteza 9 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeticka sredina 3,24 3,6
Standardna devijacija 0,89 0,27
Razlika -0,36
t -1.12835
P 13421

Deseta i posljednja tvrdnja u anketnome upitniku glasila je: ,,Zelim sudjelovati u
medunarodnoj mobilnosti, ali necu se prijaviti jer je moje znanje engleskog jezika nedovoljno.*
Rezultati ove tvrdnje bili su ocekivani s obzirom na samoprocjenu opéih komunikacijskih
kompetencija i znanja stru¢ne terminologije studenata Mehatronike ¢iji su rezultati vidljivi u
prethodne dvije tvrdnje (tvrdnja 8 i tvrdnja 9). 1z grafikona je vidljivo da poznavanje engleskog
jezika ne bi trebalo predstavljati prepreku, ve¢ dodatnu motivaciju za poboljSanje
komunikacijskih kompetencija prilikom sudjelovanja u programima medunarodne mobilnosti.

Stavovi studenata o navedenoj tvrdnji prikazani su na Grafikonu 21.

Iz rezultata (Grafikon 22.) moze se primjetit da su studenti 2. i 3. godine studija sigurniji
u svoje poznavanje engleskoga jezika $to je bilo za ocekivati s obzirom na broj odslusanih sati
engleskog jezika. Student 1. godine studija iskazuju podijeljene stavove, 52,39 % ispitanika se ne
slaze s tvrdnjom, odnosno smatraju da je njihovo poznavanje engleskog jezika dovoljno za
sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti, 33,33 % ispitanika neutralnog je stava prema tvrdnji,
dok je 14,28 % ispitanika pozitivnog stava prema tvrdnji, odnosno smatraju da nemaju toliko

razvijenu komunikacijsku kompetenciju iz englaskog jezika.
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Grafikon 21. Stavovi studenata preddiplomskog struénog studija Mehatronike o tvrdnji ,,Zelim

sudjelovati u medunarodnoj mobilnosti, ali necu se prijaviti jer je moje znanje engleskog jezika

nedovoljno.

m Uopce se ne slazem m Uglavnom se ne slazem
® Niti se slazem, niti se ne slazem m Uglavnom se slazem

B Potpuno se slazem
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Grafikon 22. Stavovi studenata 1. , 2. i 3. godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike
o tvrdnji ,,Zelim sudjelovati u medunarodnoj mobilnosti, ali necu se prijaviti jer jé moje znanje

engleskog jezika nedovoljno.*
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Kako bi se utvrdilo postoji li statisticki znacajna razlika izmedu stavova studenata prve i
trece godine studija Mehatronike, postavljena je nul hipoteza 10: ,,Ne postoji statisticki znacajna
razlika izmedu studenata prve i treée godine studija sestrinstva o negativnom utjecaju
nedovoljnog poznavanja engleskoga jezika na sudjelovanje u programima medunarodne
mobilnosti. Nul hipoteza je testirana t-testom uz p < .05 te je s obzirom na rezultate t-testa
potvrdena. Rezultati t-testa prikazani su u Tablici 10.

Tablica 10. Nul hipoteza 10 — rezultati

1. godina 3. godina
N 21 10
Aritmeti¢ka sredina 2,29 2,0
Standardna devijacija 1,51 1,56
Razlika 0,29
t 0.60177
p .276003
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5. RASPRAVA

Studenti prve inicijalne, druge i tre¢e zavrsne godine slazu se da je poznavanje opéeg i
stru¢nog engleskog jezika potrebno za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti, a to dokazuju
njihovi stavovi o prvoj (20,75 % ispitanika u potpunosti se slaze, a 56,61 % uglavnom se slaze) i
drugoj tvrdnji (30,19 % ispitanika u potpunosti se slaze i 39,62 % uglavnom se slaze), te su
svjesni da sudjelovanje u program medunarodne mobilnosti pozitivno utjee na jacanje
komunikacijskih vjestina na engleskom jeziku, a to je vidljivo u rezultatima Cetvrte tvrdnje
(52,83 % ispitanika slaze se u potpunosti, a 30,19 % uglavnom se slaze). Kod trece tvrdnje koja
se odnosila na ne sudjelovanje u programima mobilnosti ukoliko se nedovoljno poznaje engleski
jezik vecina studenta se nije slozila s tvrdnjom ili je imala neutralan stav (15,09 % ispitanika u
potpunosti se ne slaze, 24,53 % uglavnom se ne slaze, a 33,96 % neutralnog je stava), kod ove
tvrdnje pronadene su statisticke razlike, pri ¢emu su studenti treCe godine pokazali zreliji stav.
Ovaj rezultat moze se usporediti S ranije provedenim, istim istrazivanjem na preddiplomskom
stru¢nom studiju Sestrinstva na Veleucilistu u Bjelovaru (3), gdje se pokazalo kako studenti prve
godine imaju zreliji stav. Stavovi studenata o vaznosti nastave iz engleskog jezika kao pripreme
studenata za mobilnost, studenit su iskazali pozitivan stav koji je vidljiv u rezultatima pete
(37,74 % u potpunosti se slaze i 43,40 % uglavnom slaze) i Seste tvrdnje (28,30 % ispitanika se u
potpunosti, a 20,75 % uglavnom slaze) §to je pokazatelj da bi studentima koji se Zele ili su se veé
prijavili na program medunarodne mobilnosti od velike koristi bila dodatna jezi¢na priprema.
Stavovi studenta 0 osmoj tvrdnju pokazali su statisticki znacajna razlika, odnosno studenti trece
godine iskazuju vece samopouzdanje u vlastite kompetencije na engleskome jeziku. Vecina
studenta pokazuje slabije poznavanje strucne inzenjerske terminologije u odnosu na op¢i
engleski jezik; rezultati pokazuju da studenti prve godine imaju niZzu razinu samopouzdanja
(42,86 % pozitivnih, 38,10 % neutralnih i 19,05 % negativnih stavova) od studenta druge (63,64
% pozitivnih, 31,82 % neutralnih i 4,55 % negativnih stavova) i tree godine (100,00 %
pozitivnih stavova). Vecéina studenta (43,39 % pozitivnih stavova) zainteresirana je za
sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti; odgovori prve godine pokazuju nizi interes
(38,10 % pozitivnih, 38,10 % neutralnih i 23,81 % negativnih stavova) od studenta druge (50,00
% pozitivnih, 9,09 % neutralnih i 40,91 % negativnih stavova) i tre¢e godine (40,00 %
pozitivnih, 20,00 % neutralnih i 40,00 % negativnih stavova). Posljednja, deseta tvrdnja pokazala
je da nema statisticke razlike, dok kod istrazivanja provedenog na studiju sestrinstva (3) ima, pri
¢emu su studenti zavr$ne, tre¢e godine statisticki znacajno samopouzdaniji oko svojih jezi¢nih

kompetencija na engleskome kao jeziku struke.
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6. ZAKLJUCAK

Iz rezultata ovoga istrazivanja moze se zakljuCiti da su studenti preddiplomskog
stru¢noga studija Mehatronike Veleucilista u Bjelovaru svjesni vaznosti poznavanja engleskoga
jezika kao jezika struke za sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti, takoder su
svjesni da razina poznavanja engleskog jezika ne bi trebala imat negativan utjecaj, ve¢ dodatnu
motivaciju za sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti. Moze se zakljuciti da ne
postoji statisticki znacajna razlika u stavovima studenta u ovisnosti o godini studija vezano za
vaznost poznavanja opéeg i struénog engleskog jezika za odlazak na mobilnost, te da
priblizavaju¢i se kraju studija imaju zreliji stav o vaznosti komunikacijskih kompetencija i

samouvjereniji su u svoje poznavanje engleskog jezika.

Studenti smatraju da je jedno od moguceg rjeSenja za Smanjenje jeziéne nesigurnosti i
bolju pripremljenost za mobilnost organizacija dodatne jeziéne pripreme prije mobilnosti.
Prednost pri privlacenju dolaznih mobilnosti i ja¢anju komunikacijskih kompetencija studenta
mehatronike bilo bi uvodenje stru¢nih obaveznih i izbornih predmeta na engleskom jeziku.
Takoder korisnim bi se pokazalo Koristenje strane literture na engleskom jeziku u okviru

pripreme za ispite iz struénih predmeta.
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8. SAZETAK

Ovaj rad predstavlja rezultate istrazivanja provedenoga medu studentima prve kao inicijalne,
druge i tre¢e kao zavr$ne godine preddiplomskog stru¢nog studija Mehatronike Veleudilista u
Bjelovaru, a glavni cilj je bio utvrditi utjece li poznavanje engleskog jezika kao jezika struke na
odluku studenata Mehatronike o sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti. U tu je
svrhu izraden anonimni anketni upitnik koji se sastoji od dva dijela; prvi dio upitnika sadrzi opc¢e
podatke o ispitanicima (spol i godinu studija), a drugi dio deset izjava i Likertovu skalu.
Rezultati istrazivanja analizirani su metodama deskriptivne statistike, te je za svaku tvrdnju
proveden je t-test s ciljem utvrdivanja razlika u stavovima izmedu studenata prve kao inicijalne i

trece kao zavr$ne godine studija Mehatronike.

Kljucne rijeci: engleski jezik kao jezik struke, mehatronika, medunarodna mobilnost, Erasmus+

32



9. SUMMARY

This thesis presents the results of the research conducted among the student population of the
first and the third year of the study programme in Mechatronics at the Bjelovar University of
Applied Sciences. The main objective of the research was to determine if the knowledge of
English for specific purposes affected on decision on participation in international student
mobility programmes and, if affirmative, to which extent. For this purpose, a questionnaire was
made that includes two parts; the first part contains general information about the subjects, while
the second part involves ten statements and Likert scale. The results were analysed by applying
the methods of descriptive statistics and for each of the statements were subjected to t-test for the
purpose of determining the differences in attitudes between the students of the first and the third

year of the study programme in Mechatronics

Keywords: English for specific purposes, mechatronics, international mobility, Erasmus+
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10. PRILOZI

Prilog 1. Misljenje Eti¢kog povjerenstva Veleucilista u Bjelovaru

Prilog 2. Anketni upitnik
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Prilog 1. Misljenje Eti¢kog povjerenstva Veleucilista u Bjelovaru

Na temelju Clanka 20. Statuta VeleudiliSta u Bjelovaru i odredbi Etitkog kodeksa Veleudilista u Bjelovaru,
dekanica Veleucilista u Bjelovaru, doc. dr. sc. Zrinka Puharic, prof. v. §. dana 21. prosinca 2018. godine donosi

ODLUKU O IZDAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVODENJE ISTRAZIVANJA / KORISTENJA PODATAKA

Clanak 1

EtiCko povjerenstvo Veleu¢ilista u Bjelovaru povodom zamolbe studentice Matee Ivankovi¢ za provodenje
istraZivanja u svrhu izrade zavrnog rada pod naslovom ,Stavovi studenata mehatronike o ulozi engleskoga kao
jezika struke u donoSenju odluke o sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti, zaprimljenog 20.
prosinca 2018. godine, razmotrilo je dostaviienu zamolbu iz koje je vidljivo da Ge istraZivanje trajati u periodu 14,
-30. sijetnja 2019. godine na Veleudilistu u Bjelovaru.

Clanak 2.

Na sjednici EtiCkog povjerenstva Veleucilita u Bjelovaru, odrzanoj 21. prosinca 2018. godine, jednoglasno je
odlu¢eno da se istrazivanje odobri.

Clanak 3.

Na temelju provedenog postupka, Povjerenstvo je odlucilo da je predmetno istraZivanje u skladu s odredbama
Etickog kodeksa koji reguliraju istraZivanja na ljudima u znanstvenom, istraZivackom i struénom radu i etickim
nacelima Helsingke deklaracije.

Clanak 4.

Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja od kada se i primjenjuje.

Dostaviti:
- Matea Ivankovic¢
- Arhiv EtiCkog povjerenstva VUB-a
KLASA: 602-01/18-01/009
URBROJ: 2103/01-21-01-18-01
Bielovar, 21. prosinca 2018. godine
VeleuciliSte u Bjelovaru

dekanica .
doc. dr. sg/ZfinkaPuharic, prof, v. 3.
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Prilog 2. Anketni upitnik

-UPITNIK-

Stavovi studenata mehatronike o ulozi engleskoga kao jezika struke u donosenju odluke
o sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti

Cilj je ovoga upitnika utvrditi stavove studenata mehatronike o ulozi poznavanja engleskoga kao jezika struke u
donoSenju odluke o prijavi i sudjelovanju u programima medunarodne mobilnosti, odnosno utvrditi u kojoj mijeri
komunikacijske kompetencije na engleskome jeziku predstavljaju ograni¢enje za sudjelovanje u mobilnosti te, ako
postoje, predloziti potencijalna rjeSenja.

Molimo vas da paZljivo procitate i odgovorite na svako pitanje tako Sto ¢ete oznaditi svoj stupan; slaganja s

pojedinom tvrdnjom na sljedeéi nacin:

Uopce se ne slazem 1
Uglavnom se ne slazem 2
Niti se slazem, niti se ne slazem 3
Uglavnom se slazem 4
Potpuno se slazem 5
1. Opce informacije
Spol M
Godina studija 1. 0 2 o |

Na skali od 1 do 5 (s tim da 1 znaci uopée se ne slazem, a 5 potpuno se slazem) procijenite svoje slaganje sa

sliede¢im tvrdnjama

1 5

1 Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike u bilo o o
" | kojoj odrediSnoj zemlji potrebno je izvrsno poznavanje engleskoga jezika.

9 Za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti na studiju mehatronike vazno je o o
" | poznavanje struéne terminologije na engleskom jeziku.

3 Studenti koji nedovoljno poznaju engleski jezik ne bi se trebali prijavljivati za o o
" | sudjelovanje u programima medunarodne mobilnosti.

4 Sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti rezultira pobolj$anjem jezicnih o o
" | kompetencija na engleskom jeziku.

5 Nastava iz engleskog jezika na studiju mehatronike vazna je za pripremu o o
" | studenata za programe medunarodne mobilnosti.

6 Za studente koji odlaze na medunarodnu mobilnost treba organizirati dodatnu o o
" | jeziCnu pripremu na engleskom jeziku.

7 Planiram sudjelovati u nekom obliku medunarodne mobilnosti tijekom svog o o
" | studija na Struénom studiju mehatronike.

8 Razina mog poznavanja engleskog jezika dovoljna je za sudjelovanje u o o
" | medunarodnoj mobilnosti.

9 Razina mog poznavanja struéne terminologije na engleskom jeziku dovoljna o o
" | je za sudjelovanje u medunarodnoj mobilnosti.

10 Zelim sudjelovati u medunarodnoj mobilnosti, ali neéu se prijaviti jer je moje o o
" | znanje engleskog jezika nedovoljno.

HVALA NA SURADNJI!
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IZJAVA O AUTORSTVU ZAVRENOG RADA

Pod punom odgovorno$éu izjavljujem da sam ovaj rad izradio/la samostalno, poStujuci
nadela akademske Sestitosti, pravila struke te pravila i norme standardnog hrvatskog jezika.
Rad je moje autorsko djelo i svi su preuzeti citati i parafraze u njemu primjereno oznaceni.

Mjesto i datum

Ime i prezime studenta/ice

Potpis studenta/ice

U Bjelovaru, 25.04-2C19.

MAIEA /(/ML@O(/{C/

et =—
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Prema Odluci VeleuciliSta u Bjelovaru, a u skladu sa Zakonom o0 Znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju, elektroni¢ke inadice zavr$nih radova studenata Veleu&ilista u
Bjelovaru bit ée pohranjene i javno dostupne u internetskoj bazi Nacionalne i sveu&ili¥ne
knjiZnice u Zagrebu. Ukoliko ste suglasni da tekst VaSeg zavrinog rada u cijelosti bude
javno objavljen, molimo Vas da to potvrdite potpisom.

Suglasnost za objavljivanje elekironike inadice zavrinog rada u javno dostupnom
nacionalnom repozitoriju

7
[TATEA [UANLOV(C

ime i prezime studenta/ice

Dajem suglasnost da se radi promicanja otvorenog i slobodnog pristupa znanju i
informacijama cjeloviti tekst mojeg zaviSnog rada pohrani u repozitorij Nacionalne i
sveudiliSne knjiZnice u Zagrebu i time uéini javno dostupnim.

Svojim potpisom potvrdujem istovjetnost tiskane i elektronicke inadice zavrinog rada.

U Bjelovaru, 25.0U4.2C19.

0 Ppotpis studenta/fice
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